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FieldPilot 220

FieldPilot 220 & un innovativo sistema di guida
GPS che unisce risultati efficaci a un kit di facile
utilizzo e dal prezzo imbattibile. FieldPilot 220 e
la naturale evoluzione della console CenterLine
220, dall'utilizzo facile e intuitivo.

FieldPilot 220 si interfaccia all’idroguida della
macchina e fornisce un controllo affidabile e
comodo. Questo metodo di connessione
mantiene la cabina sgombra da motori e altri
attuatori che potrebbero interferire con la
normale guida.

SALVARANI

Lavamani LV22
Handwasher Tanks LV22

I Lavamani LV22 rappresentano una riserva di
acqua pulita importante per la sicurezza, l'igiene
ed il comfort dell’operatore.

The Hand-washers LV22 tank represent a
reserve of clean water important for safety,
hygiene and comfort of the operator.

FIELDPILOT 220

FieldPilot 220 is an innovative GPS guidance
device that provides effective results in an
easy-to-use package at an unbeatable price.
The FieldPilot 220 system is an extension of the
familiar CenterLine 220 console, which is easy
to use and familiar.

FieldPilot 220 connects to the hydraulic power
steering system to provide reliable and
convenient control. This method of connection
keeps the cab free of brackets and motors that
may interfere with normal steering.

SHURFLO

Nuovi filtri SHURflo
New SHURflo filters
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METEO /7 WEATHER

Si avvicina la stagione dei temporali!
Thunderstorm season is coming!
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StrikeAlert é il rilevatore portatile di fulmini
conveniente, sicuro e facile da usare. Fornisce

un immediato avviso di pericolo visivo e
acustico in caso di scariche elettriche nel raggio
di 60km.

StrikeAlert is the most convenient portable
lightning detector, safe and simple to use! It
provides a sound and visual alarm in case of
electric strikes in a radius of 60 km.

Nuovi filtri SHURflo disponibili con varie tipologie
di attacco filettato in ingresso e uscita liquido.

Molto compatti, rete interna inox 50 Mesh
ispezionabile con vaso trasparente per una
sicura manutenzione. Prezzi competitivil

New SHURflo filters, available with a wide range
of threaded fittigs, both for INs and OUTs.

Caracterized by a very low encumbrance.
Internal stainless steel wire netting (mesh 50).

Inspectable through the glass jar, for a safer
servicing. Competitive prices!
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Kit controllo di precisione per manometri
Manometers precision check kit
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Ugello Al TXB Induzione Aria
AITXB Air Induction Nozzle

Ideale per atomizzatori e dove deriva e copertura
sono importanti.

Ugello a induzione a cono vuoto con gocce grandi.
Disponibile sia in versione “VS” che “VK”. Parti in
plastica in polipropilene. Guarnizione in Viton.
Preorifizio ceramico su tutte le versioni, pressione
massima 20 bar. Ora disponibili!

Ideal for airblaster sprayer and where drift and
coverage are both important. Air induction hollow
cone with larger droplets. Available as either “VS” or
“VK”. Plastic parts made of polypropylene. Viton
o-ring. Ceramic pre-orifice used on all versions.
Maximum pressure = 300 psi (20 bar).

Now available!

selverrz News

1l torchietto per manometri € progettato specificata-
mente per una verifica dei manometri applicati su
tutti i tipi di irroratori o altre attrezzature, agricole e
non.

The manometer tester is especially designed for
checking manometers of all types of sprayers or
other agricultural machinery.

Manometri in cassa inox a secco con attacco radiale
da 1/2”. Classe di precisione 0,6. Il manometro puo
essere scelto con un fondo scala di 6, 10, 16, 25, 40
0 60 bar. A richiesta, disponibili altre classi o sensori
digitali di pressione.

The reference manometer can be selected with an
end-scale value of 6, 10, 16, 25, 40 or 60 bar. The
reference manometer with a diameter of 160 mm is
of class 0.6. Other classes or digital pressure
sensors are available on demand.

COMPONENTI # COMPONENTS

Kit Spina e presa 3 poli
3-poles Socket and Plug kits
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NEWS

Chiusura estiva
Summer holidays

La nostra azienda rimarra
chiusa per ferie dal 3 al 24
agosto compresi.

Salvarani is closing for
summer holidays from
August 3 to 24 included.

Usate la vostra stazione Vantage Pro2 per
accendere e spegnere I'impianto di irrigazione
in base alle condizioni climatiche: Il prato non
verra piu innaffiato mentre sta piovendo!

Si collega alla maggior parte dei sistemi di
irrigazione piu popolari, inclusi Rain Bird, Rain
Master e Toro.

Use your Vantage Pro 2 Station to turn on and
off your irrigation system following climate
conditions. Meadow won't be irrigated anymore
while raining!

It is possible to connect it to most popular
irrigarion systems, including Rain Bird, Rain
Master and Toro.
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